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In this chapter, Abraham’s house is visited 
by the Lord and tow others; later chapter 
will include the birth of Isaac (chapter 21), 
the marriage of Isaac and Rebekah 
(chapter 24) the death of Abraham as well 
as the birth of Abraham’s grandsons Esau 
and Jacob (chapter25); and all the 
numerous promise of God to Abraham, 
Isaac and Jacob which are nationalistic 
promises still being fulfilled by their 
descendants, heirs of those promises 
scattered throughout the world in our 21st century. 

The Destruction of Sodom and Gomorrah, 

1 And the LORD appeared to him by the oaks of 

Mamre: while he was sitting in the door of the 

tent in the heat of the day; 

2 so he lifted up his eyes and looked, and, lo / 
mark this, three men were standing by him: and 

when he saw, he ran from the door of the tent 

to meet them, and bowed himself to the 

ground, 

3 and said, My LORD, if now I found favor in 

Your sight, please, do not pass by your 

servant: 

4 please, Let a little water be fetched and 

wash your feet, and rest yourselves under the 

tree: 
5 and I will fetch a piece of bread, and refresh 

your hearts; afterward you may pass by: since 

you visit your servant.  

And they said, So do, as you have said. 

6 So Abraham hurried to the tent to Sarah, and 

said, Quickly prepare three measures of fine 

flour, knead it, and make bread cakes on the 

hearth. 

 

En este capítulo, la casa de Abraham es 
visitada por el Señor y remolca a otros; el 
capítulo posterior incluirá el nacimiento de 
Isaac (capítulo 21), el matrimonio de Isaac y 
Rebeca (capítulo 24) la muerte de Abraham, 
así como el nacimiento de los nietos de 
Abraham Esaú y Jacob (chapter25); y toda la 
promesa numerosa de Dios a Abraham, Isaac 
y Jacob, que son promesas nacionalistas que 
siguen siendo cumplidas por sus 
descendientes, herederos de esas promesas 

dispersas por todo el mundo en nuestro siglo 21º . 

La destrucción de Sodoma y Gomorra, 

1 y se le apareció el SEÑOR por los robles de 

Mamre: mientras estaba sentado en la puerta 

de la carpa en el calor del día; 

2 por lo que levantó los ojos y miró, y, lo / 

marca esto, tres hombres estaban de pie junto 

a él, y cuando vio, corrió desde la puerta de la 

carpa para reunirse con ellos, y se inclinó a la 

tierra, 

3 y dijo: mi SEÑOR, si ahora he encontrado 

favor a tu vista, por favor, no pases por tu 

siervo. 

4 por favor, deja que un poco de agua se traen 

y lávate los pies, y descansa bajo el árbol: 

5 y traeré un trozo de pan, y refrescará 

vuestros corazones; Después puede pasar: 

desde que visita a su siervo.  

Y le dijeron, así que, como usted ha dicho. 

6 así que Abraham se apresuró a la carpa a 

Sarah, y dijo: prepare rápidamente tres 

medidas de harina fina, amasar y hacer 

pasteles de pan en el hogar. 
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7 Then Abraham ran to the herd, and took a 

calf tender and choice, and gave it to a servant; 

and he hurried to prepare it. 

8 And he took butter and milk, and the calf 

which he prepared, and placed it before them; 

and he stood by them under the tree as they 

ate. 

9 And they said to him, Where is Sarah your 

wife? / which is an odd question for three strangers to 
ask, and it makes you a little curious why these three 
men were looking for his wife. 

 And he said, Behold, in the tent. 

10 And He said, indeed I will return to you at 

this time next year; and behold, Sarah your 

wife will have a son. And Sarah was listening 

at the tent door, which was behind him. 

 
11 Now Abraham and Sarah were old and 

advanced in age; and Sarah ceased being on 

the path of women / which is a euphemism for: 
being able to bare children. 

12 So Sarah laughed to herself, saying, After I am 

grown old / being worn out, will I have pleasure, 

my lord being old also?  

13 And the LORD said to Abraham, Why did 

Sarah laugh, saying, will I indeed bear a child, 

when I am old?  

14 Is anything too difficult for the LORD? At the 

appointed time I will return to you, at this time 

next year, and Sarah will have a son / their son 
will be named: Isaac which means: laughter. 

15 But Sarah denied it, saying, I did not laugh; 

for she was afraid.  

 

7 entonces Abraham corrió a la manada, y 

tomó una tierna y escogida cría, y se la dio a 

un siervo; y se apresuró a prepararlo. 

8 y tomó la mantequilla y la leche, y el becerro 

que preparó, y lo colocó delante de ellos; y él 

estaba junto a ellos bajo el árbol mientras 

comían. 

9 y le dijeron: ¿Dónde está Sarah, tu esposa? / 

que es una pregunta extraña para tres extraños a 
preguntar, y te hace un poco curioso por qué estos 
tres hombres estaban buscando a su esposa. 

 Y él dijo: he aquí, en la carpa. 

10 y él dijo: de hecho, yo volveré a vosotros en 

este momento el año que viene; y he aquí, 

Sarah tu esposa tendrá un hijo. Y Sarah 

estaba escuchando en la puerta de la carpa, 

que estaba detrás de él. 

11 ahora bien, Abraham y Sara eran ancianos y 

avanzaban en la edad; y Sarah dejó de estar en 

el camino de las mujeres/que es un eufemismo 

para: ser capaz de desnuda a los niños. 

12 así que Sarah se rió a sí misma, diciendo: 

¿después de envejecer/ser agotado, tendré 

placer, mi señor siendo viejo también?  

13 y el SEÑOR le dijo a Abraham: ¿por qué se 

rió Sara, diciendo, que de hecho tendré un 

hijo, cuando yo sea viejo? 

14 ¿Acaso hay alguna cosa difícil para el 

Señor? Al tiempo señalada volveré a ti, esta 

vez el año que viene, y Sara tendrá un hijo / su 
hijo será nombrado: Isaac que significa: la risa. 

15 pero Sara lo negó, diciendo: no me reí; 

porque tenía miedo. 
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And He said, No, but you did laugh / the NASB 
says, Sarah laughed either because she did not know 
the promise God previously made to Abraham, or she 
was unconvinced it would be fulfilled.  

for more about this promise to Isaac: 

16 Then arose from there the men, and looked 

toward Sodom: and Abraham walked with 

them to send them off. 

17 And the LORD said, Will I hide from 

Abraham what I am doing; 

18 since Abraham indeed will become a great 

and mighty nation,  

and in him all the nations of the 

earth will be blessed? 

19 For I have known him, for the purpose that 

he command his children and his household 

after him, to keep / guard to protect … the way of 

the LORD, doing what is right and just;  

that the LORD may bring to Abraham what He 

has spoken to him. 

20 And the LORD said, Because the outcry of 

Sodom and Gomorrah is great, and because 

their sin is very grave; 

21 I will go down now, and see whether 

according to its outcry which comes to Me, if 

they have done entirely;  

and if not, I will know. 

22 And turning from there, the men went 

toward Sodom: while Abraham stood still 

before the LORD. 

 

Y Él dijo: no, pero te ríes / el NASB dice, Sarah 
se rió, ya sea porque no conocía la promesa que 
Dios le había hecho a Abraham, o no estaba 
convencida de que se cumpliría.  

para más acerca de esta promesa a Isaac: 

16 Entonces surgió de allí los hombres, y miró 

hacia Sodoma, y Abraham caminó con ellos 

para enviarlos. 

17 y el SEÑOR dijo: ¿ocultará de Abraham lo 

que estoy haciendo; 

18 puesto que Abraham se convertirá en una 

nación grande y poderosa,  

y en él todas las naciones de la tierra 

serán bendecidas? 

19 porque yo lo he conocido, con el fin de que él 

ordene a sus hijos y a su familia después de él, 

a mantener / guardar para proteger ... el camino 

del Señor, haciendo lo que es justo y justo;  

que el Señor pueda traer a Abraham lo que él 

le ha hablado. 

20 y el SEÑOR dijo: porque el clamor de 

Sodoma y Gomorra es grande, y porque su 

pecado es muy grave; 

21 bajaré ahora, y veré si de acuerdo a su 

clamor que viene a mí, si lo han hecho 

enteramente;  

y si no, yo lo sabré. 

22 y volviéndose de allí, los hombres se fueron 

hacia Sodoma, mientras Abraham se detuvo 

ante el SEÑOR. 
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23 And Abraham came near, and said,  

will also You destroy the righteous with the 

wicked? / this response as well as the following 
verses give evidence that Sodom and Gomorrah had 
terrible reputations.  

Abraham knew what the prophets knew, the Lord God 
who created all things, found no pleasure in the death 
of the wicked – Ezekiel 33. 

24 Suppose there were fifty righteous within the 

city: will You also destroy and not spare the 

place for the fifty righteous who were in it? 

25 Far be it for You to do such as this, to slay the 

righteous with the wicked: that the righteous 

should be as the wicked. Far be it for You:  

Will the Judge of all the earth not do right? 

26 So the LORD said, If I find in Sodom fifty 

righteous within the city, then I will spare the 

whole place for their sakes. 

27 And Abraham answered and said, Now 

behold, I have ventured to speak to the LORD, 

who is but dust and ashes: 

28 suppose the fifty righteous will lack five: will 

You destroy all the city for lack of five? And 

He said, I will not destroy it, if I find there 

forty-five. 

29 And again yet he spoke to Him, and said, 

Suppose there will be forty found there. And 

He said, I will not do it for the sake of forty. 

30 Then he said to the LORD, please be not 

angry, and I will speak: Suppose thirty will be 

found there. And He said, I will not do it, if I 

find thirty there. 

 

23 y se acercó Abraham, y dijo:  

¿destruirás también a los justos con los 

malvados? / esta respuesta, así como los siguientes 
versos, dan evidencia de que Sodoma y Gomorra tenían 
terribles reputaciones.  

Abraham sabía lo que sabían los profetas, el Señor Dios 
que creó todas las cosas, no encontró placer en la 
muerte de los malvados – Ezequiel 33. 

24 Quizá haya cincuenta justos dentro de la 

ciudad: ¿destruirás y no perdonarás a aquel 

lugar para los cincuenta justos que estén en él? 

25 lejos sea para ti el hacerlo así, para matar a los 

justos con los malvados: que los justos sean 

como los malvados. Lejos sea para ti:  

¿el juez de toda la tierra no hará lo correcto? 

26 y el SEÑOR dijo: Si encuentro en Sodoma 

cincuenta justos dentro de la ciudad, entonces 

perdonaré todo el lugar por su amor. 

27 y respondió Abraham y dijo: he aquí, me he 

aventurado a hablar con el SEÑOR, que me 

escuche, aunque soy polvo y cenizas: 

28 quizá haya cincuenta justos carezca de 

cinco: ¿destruirás toda la ciudad por falta de 

cinco? Y él dijo, yo no lo destruiré, si 

encuentro allí cuarenta y cinco. 

29 y volvió a hablar con él, y dijo: quizá se 

encuentren allí cuarenta. Y él dijo: no lo haré 

por el bien de cuarenta.  

30 entonces él le dijo al SEÑOR: no te enfades, 

y yo hablaré, quizá se hallarán treinta allí.  

Y él dijo: no lo haré, si encuentro treinta allí. 
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31 And he said, Now behold, I have ventured to 

speak to the LORD: Suppose twenty will be 

found there. And He said, I will not destroy it 

for the sake of twenty. 

32 And he said to the LORD, please be not 

angry, and I will speak but once more: 

Suppose ten will be found there. And He said, 

I will not destroy it for the sake of ten. 

33 And the LORD departed, as soon as He 

finished talking with Abraham: and Abraham 

returned to his place. 
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31 y él dijo: ahora he aquí, me he aventurado a 

hablar con el SEÑOR, quizá se hallarán veinte 

allí. Y él dijo: no lo destruiré por el bien de 

veinte. 

32 y dijo al SEÑOR: por favor, no te enfades, y 

solo hablaré esta vez más, quizá se encuentran 

diez allí. Y él dijo: no lo destruiré por el bien 

de diez. 

33 y el SEÑOR partió, tan pronto como terminó 

de hablar con Abraham, y Abraham volvió a 

su lugar. 

 

 

ABRAHAM era hebreo; no judío - Judá era 1 
de posiblemente 600 o 700 grandes nietos de 
Abraham. No confundas las promesas 
terrenales y nacionalistas con promesas 
eternas relacionadas con el Mesías venidera. 

Sus ovejas escuchan su voz y le siguen 
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vio horrorizado) 

Echa un vistazo a nuestros hermanos mesiánicos en el 
Señor; grandes hijos de Judá:  
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